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MHOIOACNEKTHOCTb COBPEMEHHOW AHINOSA3bIYHOM
FASETHOW NYBJIMLUMCTUKK W EE YYET NPY NEPEBOJE

- N

MULTI-ASPECT MODERN ENGLISH
NEWSPAPER JOURNALISM AND ITS
USE IN TRANSLATION

A. Dyachkov

Summary. The paper deals with the specificity of the journalistic
text, various aspects of the modern English newspaper text and
translation tasks caused by these factors. Cultural conditionality of
the English newspaper text, presence of a large number of neologisms
in connection with the need to reflect current events, different styles,
clichés, traditional and with author’s transformations, expressive and
effectual functionality, specifics of the newspaper and others form the
features of translation of newspaper English texts.
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yCNoBUsAX pasBuTUA MHbOPMaLMOHHOrO obLlecTBa

3HaumTenbHo Bo3pacTtaeT ponb CMU n nybnuuynctu-

KW, 0eATeNIbHOCTb KOTOPOU CBA3aHa C aKTyanbHbIMN
obuiecTBeHHO-MoNUTUYeCKMMU Bonpocamu. [og ny6nu-
LNCTUYECKM TEKCTOM MOHMMAETCA CBA3AHHbIN 3HAKOBbIN
KOMMEeKC, COPNEHTUPOBaHHbIN Ha B3auMOZeNCTBUe aBTo-
pa 1 MacCcoBOW ayautopun Ajisi OOMeHa COUMAnbHON WH-
dopmaumen, NnpeAcTaBNeHUAMY, MHEHUSMU 11 MaKCUMaJb-
HO aKTyanu3upyLwmi NoTeHUan TeKCTOBOW ANHAMUKN [2,
c.116].

MepeBop TEKCTOB, OTHOCALWMXCA K chepe CMU, nogum-
HAETCA 06LWMUM 3aKOHOMEPHOCTAM, MPUHLUMNAM 1 HOPMaMm
nepeBofyYeckol featenbHoOCTU. B To xe Bpema ny6nuuu-
CTMYECKOMY NepeBofy, KaK 1 llobomy Apyromy Ty nepe-
BOAA, NPUCYLLM CBOW OTAINYMTENbHbBIE MPU3HAKMU.

Mpexpe Bcero, NybnuUMCTUYECKME TEKCTbl U306UNY-
I0T A3bIKOBbIMW €AVHULAMWN 1 TEKCTOBLIMU CTPYKTYpamu,
OTpaXKaloLWMMK 3THOCNEeLNOUUECKYI0 A3bIKOBYIO KapTUHY
MUPA HapOAa, Ha A3blke KOTOPOro MOArOTOBSIEH WCXOA-
HbIi TeKCT. I3BECTHO, UTO KYNbTYpPHbIA KOMMOHEHT B 3Ha-
UEHMU CNIOB MOXET ObITb NpefCcTaBNeH ABYMA Ccriocobamu:
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AnHomayus. B npepnoxeHHoii pabote paccmatpuaetca cneynduka nybnu-
LIMCTUYECKOrO TEKCTA, Pa3fiMuHble acneKTbl COBPEMEHHOMO ra3eTHOro TeKCTa
Ha HTTINIACKOM A3bIKe 1 06YCIOBIEHHbIE 3TUMIN GaKTOpaMIn epeBOAYECKNE 3a-
[aun. KynbTypHas 06ycNI0BNEHHOCT aHINOA3BIYHOTO FA3ETHOTO TEKCTA, HaNluMe
60/1bLIOr0 UNCIa HEONOrM3MOB B (BA3M C HEOOXOAMMOCTBIO OTPAXKEHMSA aKTY-
aNbHbIX COObITHIA, pa3HOCTUNEBAA HANPABNEHHOCTb, KIUINPOBAHHOCTb C OfHO-
BPEMEHHbBIMM aBTOPCKUMY TPAHCHOPMALMAMIM, IKCNPECCUBHO-BO3AECTBEHHASA
OYHKLMOHANBHOCTD, YYeT CneLMuKI NeyaTHoro opraHa i MHoroe apyroe Gop-
MUPYET 0C0BEHHOCTI NepeBO/a ra3eTHO-MyBANLMCTYECKNX TEKCTOB.

Knioyesbie cnoga: CMU, nybnuumcTuyecknii TeKcT, aHrMoOA3bIYHbIA ra3eTHblil
TeKCT, NepeBO/ ra3eTHol My6nuUUCTUKM.

SKCMIMLUTHBIM U UMMANLMTHBIM. OCcobYto CIOXHOCTb ANA
nepeBogyMKka npeacTaBseT NepeBof NeKCUKU ¢ UMNan-
UWUTHBIM KYJIbTYPHbIM KOMMOHEHTOM (Hanpumep, Hauu-
OHanbHo-cneunduyeckaa nekcrMka, obo3Hauawwasa ab-
CTPaKTHble MOHATUA KYNbTYpPHO-cneLnduyeckme cutyauuu;
CNoBa, KOHHOTaLMA KOTOPbIX OMMPaeTca Ha accoumauuu;
CJ10Ba, yNnotpebnsemMble B NePEHOCHOM CMbICTIE U Ap.), KOTO-
Pbil YCIOXHAETCA HANTMUMEM «TNCEBAOKOPPENATOB» B POA-
HOM f3blke. B.A.NOBEHKO OTMEYaeT, YTo MAnOMaTUYHOe
BfafieHne MHOCTPAHHBIM S3bIKOM U afeKBaTHbIN nepeBof
HemMblCIUMbl 6e3 npeofoneHnsa CnocoboB MNOCTUKEHMA
OObEKTUBHOWN AENCTBUTENIbHOCTY, «HABA3bIBAEMbIX» CBOUM
A3bIKOM, W OBNAfeHNA NPUEMaMM UHOA3BIYHOM UHTEpPpe-
Tauum Mmpa. dTHopeuyeBasa 00YCNOBIEHHOCTb NepeBoaYe-
CKMX peLleHnin 0cobeHHO akTyanbHa Npu nepesoge ny6nu-
LUMCTUYECKNX TeKCTOB [1].

Ewe ogHa ocobeHHOCTb nepeBofa My6AMLUCTAYECKMX
MaTepunasioB COMpPsXeHa C HeobXoAUMOCTbIO MONUTONO-
TMYeCcKoro, 3KOHOMMYECKOTOo, KYJIbTYPOSIOrMYeCKOro Kom-
MEeHTUPOBaHUA ¢pparmMeHTOB NHGOPMaLNK, CoaepKaLlencs
B OPUrMHaNbHOM MeAvaTeKCTe, AN UHOA3bIYHbIX NonyyaTe-
nen, 4To NpepnonaraeT Hanuune y nepeBogunKka GoHOBbIX
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3HaHWIA, AOCTATOYHbIX A UAEHTUOUKALMMN 1 MOACHEHNWA
npeueaeHTHoON uHpopmaumun. Hanpumep, npu nepesoge
cnepytouero npegnoxenus: I'm interested in all these terms
that have been identified — hard Brexit, soft Brexit, black
Brexit, white Brexit, grey Brexit...” she told reporters during
her two-day trip to the Gulf Coperation Council (GCC) in
Bahrain [3] Heo6x0aMMO yunTbIBaTb BHELUHENOAUTNYECKUN
Kypc BenukobputaHun, HanpaBneHHbI Ha Bbixog u3 EB-
pocoto3a. Hard, soft, black, white, grey Brexit — Bblpaxe-
HWA, 03Havaowue Bbixoh BenvkobputaHum s EBpocotosa
Ha pa3HbIX YCIIOBUAX (OKOHYATENbHBbIN Pa3pbIB, MATKWIN pa3-
pbiB, MPOMEXKYTOUHbIE BapuaHTbl). AHaNM3npyemble TEKCTbl
BKJIIOYAIOT MHOXECTBO Ha3BaHWM OpraHm3auun, rocygap-
CTBEHHbIX OPraHOB YrNpaBieHus (B TOM YMC/ie B COKPaLLEH-
HOM BUpAe), [OMKHOCTEN, MMEH NAEPOB, FOCYAaPCTBEHHbIX
UMHOBHUKOB, YTO TaKXe YCJIOXKHAET BbINONIHEHWE NepeBOA-
YecKux 3agau.

Kpome Toro, nepesogunkam TtekctoB CMW noctosaHHO
NPUXoANTCA MMETb AeNo C HOBbIMU JIEKCMYECKMMU eau-
HULAMKN MCXOQHOrO A3blKa, KOTOPblE MOABMATCA B OTBET
Ha aKTyaNlbHble ABMIEHUA MONUTUYECKON, SKOHOMUYECKON,
KYNbTYPHOW, OO6LECTBEHHOWN WU3HU, W, COOTBETCTBEHHO,
NCKaTb 3KBMBAJNIEHTbl B A3blKe MepeBofa, YTo YacTo npea-
CTaBnAeT cobOM HEenpoCTyl MepeBOAYECKYD 3ajauy:
Trump tweeted — Tpamn Hanucan B Teuttepe; Speaking at
the Atlantic Council thinktank in Washington — BbicTynas
Ha 3acefilaHn ATnaHTMYecKoro coseTa B BawmHrtoHe [4].

MoMUMO HeobXOAMMOCTU yuyeTa 0CO6eHHOCTeN ny6nu-
LMCTUYECKOTO CTUJIA MPW NEPEBOE, BaXKHO 00paTUTb BHU-
MaHue U Ha CTWINCTUKY PasfnyHbIX My6nMLUCTMYECKNX
YKaHPOB, HanpuUMep, 3aMeTOK, CTaTel, 3cce, OOBbABNEHWN,
WHTEPBbIO U T.N. 3HAYMM YYeT LeNleBON HanpaBieHHOCTU
3TUX TEKCTOB, KOTOPasA COCTOUT He CTOMNbKO B JOHECEHNN Ka-
KOM-nn60 HGOpMaL MK, CKONbKO B U3NTOXKEHWM OLEHOYHbIX
CyXfeHuin 06 3Ton uHdopmavmm.

Y KakpoW raseTbl WM XXypHana CKJIafblBAeTcss CBOWA
onpefesieHHbl CTWIb, UAEONOrUsA, TeMaThUecKas Hamnpas-
neHHoctb. Hanpumep, “The Guardian’, BnustenbHaa 6pu-
TaHCKaA exefHeBHaA raserta, M3BeCTHa CBOEN KPUTUKOW
OGPUTAHCKOrO MPaBUTENbCTBA, JIEBONMOEPANbHBIMIA B3rNA-
[Aamu, NOCTOAHHBIM «CABUIOM» B CTOPOHY apabCKom TOUKM
3peHus.

XOTA HeKoTOpble M3[aHWA, UMeKLWMe Yy3Kocneumanu-
3UPOBAaHHYI0 HaMpaB/IEHHOCTb, PacCYnTaHbl Ha OTAENbHYIO
unTaTeNbCKYIO KaTeropuio, Brageiowernn COoTBETCTBYIOWNMN
3HaHMAMU B YKa3aHHOW 0O6NlacTV M CneuuanbHon Tepmu-
HOJIOMMEeN, BCe e OCHOBHbIM agpecatom Tekcta CMU BbI-
CTynaeT WrpoKaa YnTatesnbckasa ayautopus. B ceasm c ston
OCOBEHHOCTbIO U CNOXWACA Fa3eTHO-KYPHAJbHbIA CTUMb,
HaLesleHHbI Ha YAOBMIETBOPEHME 3anpoCcoB CamMOW LUNPO-
Kow nybnuku. HecMoTpsa Ha Hanmume pasHoTemaTUyeckom
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MHGOPMALMUN U MOCTOAHHBIN NMPUTOK HOBbIX CBEAEHWUIA, OIS
nyGNMUMUCTNYECKOTO CTWMA XapakTepHa BbICOKas CTeneHb
KMLUMPOBAHHOCTY, MPUYEM peyub UAET 00 YCTOMUMBBIX COYe-
TaHUAX, XapaKTePHbIX ToNbKO Anst cpepbl CMU. Takue Knuwwe,
Kak npaBusio, MeTapopunyHbl MO CBOEl NpUpofe, HO BBUAY
MOCTOAHHOIO KCMOMb30BaHUA UX MeTadbOoPUUYHOCTb CTMPa-
eTcA; TeM He MeHee OHW MPOAOSIKAKT CUrHaNM3NpPOBaTb
O CBOEel MPUHAANeXHOCTM onpeaeneHHOMy CTWMO U nogd-
LEPKMBAIOT 3MOLMOHANbHO-3KCNpeccBHbI GoH: nuclear
arsenal — agepHbIn apceHan, regime collapse — Kpax pexu-
Ma, meaningful talks — KOHCTPyKTVBHbBIE NeperoBopbl [4].

Heobxopnm yueT B nepeBoge ny6/MLMCTMUYECKOTO Tek-
CTa BO3[eNcTBEHHON ¢YHKLUKU, B Xode peanu3auuun Ko-
TOpPOW YnTaTeNlo HaBA3bIBAKOTCA OnpefeneHHble MHeHUA
1 OLL€HKM, NCXOAA U3 NOSINTUKM TOFO UM MHOTO roCyapcTBa
1 CKnafblBaloLenca cutyaumm B CTpaHe 1 mupe. [1na noHu-
MaHuA pasnnuun B nogadve nHpopmauun 8 CMU goctatou-
HO MOYMTaTb OTEYECTBEHHbIE U 3apybeXHble 13haHusA, OC-
BELLAOLME OMH 1 TOT e Bonpoc. /3 atoro cnegyet, uto
B JIIO6OM NyO6NMLNCTUYECKOM TEKCTE HapsiAy C KOTHUTVIBHOM
nHdopMaLMen, BbIpa*keHHON, Kak MPaBusio, B uudpax, ume-
HaX COOCTBEHHbIX, HAa3BaHWSAX KOMMAHWUIA W OpraHu3auui
W T.M., NPUCYTCTBYIOT SMOLIMOHAsIbHbIE U OLleHOYHble A3bl-
KOBble CpefiCTBa, IEMOHCTPUpPYOLLMe onpeaeneHHoe OTHO-
WweHwue aBTopa nybnukaymm: those weapons did not end up
in “undesirable hands” — 3710 opyue He Nonano B «Hexe-
natenbHble pyku, shouldn't step out of line — He cneayet
3axogunTb 3a yepTy [4].

MNepeBogyeckasa TPYAHOCTb BO3HUKAET B CBA3M C MHTEP-
TEKCTYaNnbHOWN HanpaB/IeHHOCTbIO COBPEMEHHOTO ra3eTHOro
TeKkcTa. IHTepTeKcTyasnbHble OTHOLLEHMS MPOABNAITCA ye-
pe3 NpPUCYTCTBME B TEKCTE «UYXMX» TEKCTOB (anno3unn, Luu-
TaT, PEMUHUCLEHUNIA U T.4.), TO eCTb OCHOBbIBAOTCA Ha daKTe
MOBTOPEHUA TOrO, UTO ObIIO CKa3aHO MW HaMMCaHo paHee,
Hanpumep: “| told Rex Tillerson, our wonderful Secretary of
State, that he is wasting his time trying to negotiate with
Little Rocket Man” — «fl cka3an Pekcy TunnepcoHy, Halue-
My 3ameuvaTeNibHOMY rOoCyAapCTBEHHOMY CEKpeTapio, UTo
OH 3pA TPATUT CBOE BPEMS, MbITasACb JOroBoputbca ¢ Ma-
NeHbKMM KocMoHaBToM» [4]. Mima ‘Little Rocket Man’ — «Ma-
NEHBbKUIN KOCMOHABT» XOPOLUO M3BECTHO B aMepUKaHCKOW
KynbType n3 npowussefieHua Pea bpepb6epu ‘Rocket Man;
KoTopoe BAOXHOBWIO INToHa [oHa Ha co3faHne ofHOu-
MEHHOW NecHMW.

M3noxeHHbI B JaHHOM pa3fene maTepuan NoATBepKaa-
eT TPYAHOCTb U MHOFOrpaHHOCTb MpoLecca nepesoga ny-
6IVLNCTIKI, MHOFOOOPa3ve BHYTPUA3bIKOBbIX M BHEA3BIKO-
BbIX (HAaKTOPOB, ONpeAensaloLX NepeBoaYeckme peLleHus.
311 daKTOpbl MOPOI NPOTMBOPEUMBBI, OHAKO OTCYTCTBME
CTPOro pernaMmeHTUPOBaHHbIX Y YHUBEPCANbHbIX PeLIeHNI,
HECOMHEHHO, MPUBHOCUT B NEPEBOAYECKYIO [eATeNbHOCTb
3/1eMeHT TBOPYEeCTBa.
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